Bruksanvisning

SOUNDLINK"

REVOLVE




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

C Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller
de krav och foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga
EG-direktiv. En komplett forsdkran om 6verensstammelse finns pa
www.Bose.com/compliance

Viktiga sakerhetsanvisningar
1. Las de har anvisningarna.
2. Behall anvisningarna.
3. Ge akt pa alla varningar.
4. Folj alla anvisningar.
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. Installera inte produkten nara ndgon varmekalla som exempelvis radiatorer, varmespjall och
spisar eller ndgon annan apparat (inklusive forstarkare) som avger varme.

6. Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

7. Koppla bort produkten fran eluttaget nar askan gar eller om den inte ska anvandas under en
langre period.

8. Lat utbildad personal utfora all service. Underhall kravs nar apparaten skadats pa& nagot satt,
t.ex. om elkabeln eller kontakten har skadats, foremal har hamnat i den, om apparaten inte
fungerar felfritt eller har tappats.

VARNINGAR/TANK PA:
Den har symbolen betyder att det finns oisolerad, farlig spanning i produkten vilken kan
utgora en pataglig risk for elstotar.

Den har symbolen indikerar att det finns viktig information om anvandning och hantering i
den har bruksanvisningen.

i Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pa om detta
kan péaverka implantat av medicinsk enhet.

- Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller heta varmekallor. Tanda ljus eller
andra foremal med 6ppna lagor far INTE placeras pa eller i narheten av produkten.

- Gor INGA obehoriga andringar av produkten.
- Anvand INTE nagon vaxelriktare tillsammans med den har produkten.
- Anvand endast den medféljande natadaptern fér den har produkten.

- Om produkten kopplas bort fran stromforsérjningen med elkabelns eller produktens kontakt,
ska det vara |att att komma &t och anvanda denna kontakt.

- Utsatt inte produkter som innehaller batterier for hoga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus,
Oppen eld eller liknande)

- P4 undersidan finns en etikett med information om produkten.
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FORORDNINGAR

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstamma med gransvardena

for digitala enheter enligt klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena

ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har
utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte
installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar i samband
med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga
storningar i en viss installation. Om den héar utrustningen stor mottagningen i en radio- eller
TV-apparat (vilket kan upptackas genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar
vi att du férsoker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av féljande atgarder:

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
- Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkants av
Bose Corporation, kan medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphéavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada
angéende RSS-standarder. Foljande tva villkor stéalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka
skadliga storningar och (2) enheten maste téla alla former av stérningar som den tar emot, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angdende gransvarden som ar
uppstéllda for strélningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Den har
utrustningen ska inte installeras och anvandas pa ett avstand mindre &n 20 cm mellan radiatorn
och din kropp. Séandaren far inte sammankopplas eller anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller sandare.

Uppfyller kraven i IMDA.
CAN ICES-3(B) /NMB-3(B)

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel X1

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt” och utan tillstand
beviljat av NCC, ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att &ndra frekvensen,
forstarka dverforingsstyrkan eller andra ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand
radiofrekvensenhet med lag effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med |ag effekt far inte paverka flygsékerheten eller stéra annan
legal kommunikation. Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra
med att anvanda enheten tills det inte finns n&gon risk for sddana stérningar. Med namnda
legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet med gallande
telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med lag effekt méste vara mottagliga for storningar fran legala
kommunikationer och enheter som sander ut ISM-radiovagor.

Forsok INTE ta bort det uppladdningsbara litiumbatteriet fran produkten. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller en kvalificerad tekniker om det behover tas bort.

.,ﬂ. Tank pd att lamna in gamla batterier f6r tervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte
‘» .
upp batterier.

EEHIBEY

atervinnas i enlighet med lokala bestammelser. Ratt deponering och atervinning hjalper till
att skydda vara naturresurser, var halsa och miljo. Mer information om deponering och
atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter, deponeringscentraler
eller affaren dar du kdpte produkten.

K Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan
|

SVENSKA - 3



FORORDNINGAR

{A¥, Det uppladdningsbara litiumbatteriet i den har produkten far endast tas bort av kvalificerad
%@ person. Kontakta en Bose-aterforsaljare eller ga till
http:/products.bose.com/static/compliance/index.html for att f& mer information.

80 &

Produkten ar i dverensstammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter enligt
direktiv 2009/125/EG och féljer féljande normer och dokument: Bestammelse (EC) 1275/2008
med tillagget (EU) 801/2013.

Li-ion

Stromlagen
Erfordrad information om stromstatus
Vilolage Natverksanslutet vilolage
Stromfoérbrukningen ar specificerad for <05W Bluetooth® < 2,0 W
stromlaget 230 V/50 Hz-ingangsstrom
Tid tills utrustningen automatiskt vaxlar till laget < 2,5 timmar <5 minuter
Stréomférbrukning i natverksanslutet vilolage Et <20W
om alla tradbundna natverksportar ar anslutna
och alla tradlésa portar ar aktiva, vid 230
V/50 Hz-ingéngsstrom
Instruktioner for att aktivera/inaktivera Bluetooth: Inaktivera synkroniseringslistan genom att hélla
natverksportar. Om alla natverk ar inaktiverade | nere Bluetooth-knappen i 10 sekunder. Aktivera genom att
startas vilolaget. synkronisera med en Bluetooth-kalla.

Teknisk information om extern stromforsérjning

Den externa stromférsérjningen som medfoljer produkten ar i 6verensstammelse med kraven for
ekodesign for energirelaterade produkter enligt direktiv 2009/125/EG och foljer féljande normer
och dokument: Kommissionens forordning (EU) 2019/1782.

Tillverkare Bose Products BV.
Kommersiellt registreringsnummer 36037901
Gorslaan 60
Adress 1441 RG Purmerend
Nederlanderna
Modellidentifiering F5V-1.6C-1U-WW
Inspanning 100 V-240V
Ingdngsfrekvens, vixelstrom 50 Hz/60 Hz
Utspanning 5VDC
Utstrom 16 A
Uteffekt 8w
Genomsnittlig aktiv effektivitet 788 %
Effektivitet vid Idg belastning (10 %) 734%
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FORORDNINGAR

Adress

Stromforbrukning utan belastning 0,07W

Tillverkare Bose Products BV.

Kommersiellt registreringsnummer 36037901
Gorslaan 60

1441 RG Purmerend
Nederlanderna

Modellidentifiering SO08AIM0500160
Inspanning 100 V-240V
Ingdngsfrekvens, vaxelstrom 50 Hz/60 Hz
Utspanning 5VDC

Utstrom 16 A

Uteffekt 8W
Genomsnittlig aktiv effektivitet 78,5%

Effektivitet vid I4g belastning (10 %) 74.5%
Stromforbrukning utan belastning 0,06 W

For Europa:
Frekvensband anvandning: 2400 till 2483,5 MHz.

Maximal overforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Maximal 6verforingsstyrka ar mindre én lagstadgade granser vilket gor att SAR-testning inte ar
nodvandig och undantagen per gallande bestammelser.

Tabell 6ver farliga féremal som kontrolleras i Kina

Namn och innehall pa giftiga eller farliga amnen eller delar

Giftiga eller farliga @amnen och delar
Nar By | Kicksiver | Kadmium | sexvartirom) "GN | GRS
(PBB) (PBDE)
PCB:er X (0] (0] 0] (0] (0]
Metall X (6] O O O O
Plast (o) (0] (o) (o) (0] (0]
Hogtalare X O (0] O (6] (6]
Kablar X O 0} 0} O O

Den har tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.

O: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingér i alla homogena material i den har
artikeln ligger under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i minst ett av de homogena

materialen i den har artikeln ligger 6ver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

J
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FORORDNINGAR

Tabell 6ver farliga féremal som kontrolleras i Taiwan

Férmalsnamn: Bose® SoundLink® Revolve Bluetooth®-hogtalare, Modell-ID: 419357

Begransade amnen och kemiska beteckning
Enhet (Elg) Kvic(:l:lsilver Kadmium | Sexvéart krom Polyklorerad Zﬁgﬁéﬁ;}igﬁzg
g) (Cd) (Cr+6) bifenyl (PBB) (PBDE)
PCB:er - ° °© © ° °©
Metall - o o o o o
Plast o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o

Obs 1: "o” anger att det procentuella innehallet i det begransade amnet inte verstiger referensvardet.
Obs 2: Med "-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk
Serie- och modellnumret finns pa undersidan av hogtalaren.

Serienummer:

Modellnummer:

Férvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det &r nu dags att registrera Bose-
produkten.
Du gér det enklast genom att besdka webbplatsen global.Bose.com/register

Sakerhetsinformation
Denna produkt kan ta emot sékerhetsuppdateringar automatiskt fran Bose nar den
ar ansluten till Bose Connect-appen. For att ta emot sakerhetsuppdateringar via
mobilappen maste du slutfora produktinstallationen i Bose Connect-appen. Om du inte
slutfor installationen blir du ansvarig for att installera sakerhetsuppdateringar som Bose
gor tillgangliga via btu.bose.com

Tillverkningsdatum: Den &ttonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; "0” ar 2010 eller 2020.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying
Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importér: Bose Products BV, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104,
telefonnummer Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportor: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 1000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545
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JURIDISK INFORMATION
Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

Apple, Apple-logotypen, iPad, iPhone, iPod och Siri ar varumarken som tillhér Apple Inc. i USA och
i andra lander. App Store ar ett servicemarke som tillhér Apple Inc. Varumarket “iPhone” anvands i
Japan under licens fran Aiphone KK.

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc.,
och all anvandning av Bose Corporation sker under licens.

N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och
andra lander.

Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Ingen del av denna publikation far &terges, modifieras, distribueras eller
pa nagot annat satt anvandas utan foregdende skriftlig tillatelse.
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INNEHALL

Appen Bose® Connect

FUNKEIONET c.o. ettt ettt 10

Forberedelser

UPPACKNING. ... .cvuveereeessissesessssssssesssssssssesssssssssssssssssssssesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssanessnnssas 1

RIKEINJEE TOr PIACEIING w..oovveercrieceteereeeetse et esss st esss bbb 12

ANSIUTA SEIOM .ottt eeeesseeeeseeesseeess e s s e b8R8t 13

Satta pd och StANGA AV NOGLAIAIEN............eeeceeeeeeeeeeeees s sssasesneseen 13

Kontrollknappar

Funktioner for MedieUPPSPEINING.......c.orrrreeiereireeeise e sssesssssesssesesssssesssesesssesesssens 15

SAMEAISTUNKLIONET ...ttt eess e ees e b st 15
ALKOMSE il TOSTKONMEIOIEN. oo seeessee s seees s ssssesess e seees s seesse 15
ROSTAVISEIINGA .....courreeeiireeenreeseeesseessesssee e ssse s sbs bbb s bbb bbb bbb 15

Stalla in réstanvisningar

FOMNNSTAIErAAE SPIAK ........ooeoeeeeeeeeeeeeeee e seessssssesss s sssssssssssss s ssss s ssssassssssssssssssssnnees 16
VAIJAL €T SPIAK cevvveveeeseereeesessssseeeeeeeesssss e ssssssss s eR AR R 16
AR SPIBK oo eeeeeeeeee e eseeseeeee e eseseeesee s esessesee s seeseeess s eseeseeeessee st seneeeeeeess s 16
Inaktivera rostMEddelanden ...ttt esss bbb 16
Bluetooth®-teknik

Valja SYNKroNiSEMNNZSMETOM. .. ... eisees s ss s bbb b sss s ssessas 17
Synkronisera din BArDara €NNEt......... s ssssssssssssssesssns 18
NFC-synkronisering av barbar @Nhet.............orerseesenessssessesessssesssesesssssesesens 19
Synkronisera ytterligare en barbara @NNet.........recissecs s 20
KOPPIA FIAN ©N ENNET ...ttt seceisss st ss s sssss s s ss s ssss s 20
ALEIANSIUTA EN ENNET ..ottt see st 20

Hantera flera anslutningar

Identifiera anslutna barbara €NNEter.......... s 21
Vaxla mellan tva ansiutna ENNETET ... rereeereeesisseeeesessiss s sesssssss s sssssssss s sssssssens 21
Ansluta till en tidigare synkroniserad €NNet.........ooeinreiecisseiesssssssssessssssssssssssssssessns 21
Rensa synkroniseringslistan i NOZLalAreN.........receieesnecssessesessssesssssesssaesssens 21
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INNEHALL

ANvanda BoSE® CONNECT-APPEN ... sssseesssssssssssssesssssssssssssssssssssssasssssssans 21

Tradbundna anslutningar
Ansluta 3,5 MM StErEOKADEIN ...ttt s et ss s aenaes 22
ANSIULA USBKADEIN ...ttt st sss s ss s saes s s ss e 22

Anvanda batteriet nar du anvander enheten

Batteriets SKYAASIAZE ...ttt sse st ss st 23

Installningar for automatisk aVSTANGNING........ccovveuereereeeereeee ettt sessssesesane 23
Inaktivera automatisk QVSTANGNING ...t ssssesssssssesssns 23

Statusindikatorer

BatteriNAIKATON ...ttt 25

BIUETOOTN®INAIKALO ... rreeverreeeeeneceteseesse et eseesssssesessssssssssss s sssss s sssss s sss s ssss s sssssessssssnns 25

INGANGSINAIKALO .....eoeeeoeeeeeeeeeeeee s sss s sss s sss s ssss s ssssnnees 25

Synkronisera tva Bose®-hogtalare

Synkronisera hogtalaren med appen Bose® Connect (rekommenderas).........oo...cooee. 26
Synkronisera hdgtalarna MaNUEIIT ...t ssssssessans 26
L L] = = (= TP 26
RS T4 CTo] - = DO 27
Vaxla mellan party- 0Ch STEIrEOIAGET ...ttt ssssessnns 28
Inaktivera party- 0Ch STErEOIAGET ..ottt sttt 28

Skotsel och underhall

RENGOTING oottt sttt s s s bbb st 29
KUNGEANST ...ttt es bbb 29
BEGIrANSAA GATANTI.....e..ceeurieeseeeeeeet et eess et es e ss sttt 29
TeKNISK INFOIMEALION .....covoureeiereeiiesresi ettt ss s ses st sss s 29
Fels6kning

VaNTiGa IOSNINGAT ......rveercevirieeeeeiisee e sieeeesese s ess bbb bbbttt 30
R ETSTAIIE NOGEAIAIEN. oo reesees st sese s sess et esessssesseessesessesessessssessses s 32
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APPEN BOSE® CONNECT

Hamta den kostnadsfria appen Bose® Connect for att enkelt hantera Bluetooth®-
enheter, Iasa upp funktioner och fa tillgang till framtida uppdateringar.

Funktioner

- Anslut och vaxla mellan flera barbara enheter med en enkel sveprérelse.
- Inaktivera rostmeddelanden.

- Gor hogtalarinstéllningarna, stall till exempel in sprak for rostanvisningar.
- Stall in hogtalarna sé att de kan anvandas i party- eller stereolage.

- Kompatibel med de flesta Apple- och Android™-system.

- Se till att du har den senaste programvaran for hogtalaren.

# Download on the ' GETITON ‘
@& AppStore ‘ P> Google Play ‘

10 - SVENSKA



FORBEREDELSER

Uppackning

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med:

SoundLink® Revolve USB-adapter* USB-kabel

Stickkontakter for natadapter*

* USB-adaptern och stickkontakten kan variera ndgot. Anvand den kontakt som ar
avsedd for din region.

Om nagon del ar skadad ska du inte anvanda den. Kontakta en auktoriserad Bose®-
aterforséljare eller Bose kundtjanst (se sidan 29).
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FORBEREDELSER

Riktlinjer for placering

- For basta Bluetooth®-prestanda ska du placera den barbara enheten inte langre bort
an 10 m fran hogtalaren och forsakra dig om att det inte finns ndgra hinder mellan dig
och hogtalaren. Om du flyttar enheten langre bort, eller om det finns hinder i vagen,
kommer ljudkvaliteten att forsamras och enheten kanske kopplas fran hogtalaren.

- Se till att eventuell annan tradlés utrustning inte ar narmare an 1 m fran hogtalaren.

- Installera inte hogtalaren och den mobila enheten vid eller i ett metallskap, och inte
néra andra ljud-/videokomponenter eller direktverkande varmekallor.

TANK PA:

- Placera hogtalaren pa bottenplattan. Om du placerar hogtalaren pa sidan kan det
medfora skador och paverka ljudkvaliteten.

- Undvik att placera hogtalaren pa en vat eller smutsig yta.
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FORBEREDELSER

Ansluta strom

Hogtalaren ar till en viss del uppladdad nar den levereras. Innan du anvander
hogtalaren forsta gdngen ska du ansluta den till ett vagguttag. Hogtalaren behover inte
vara fullstandigt uppladdad, men den behdver inledningsvis anslutas for att batteriet
ska aktiveras.

1. Anslut den smala anden av USB-kabeln till mikro-B-USB-kontakten pa hogtalaren.

o,
| S

2. Anslut den andra anden till USB-adaptern.

3. Anslut USB-adaptern i ett vagguttag.
Obs! Anvand den stickkontakt som passar for din region.

Batteriindikatorn [==F blinkar med gult sken och du hér en ljudsignal fran
hogtalaren. Nar den ar fulladdad lyser [==F med gront sken.

Satta pa och stanga av hogtalaren

Tryck pa hogtalarens strombrytare b pé knappsatsen.

- Forsta gdngen som hogtalaren satts pa blinkar Bluetooth®-indikatorn med blatt sken
och du hor en réstanvisning om att vélja ett sprak (se sidan 16).

- Om du redan satt pa hogtalaren och synkroniserat minst en barbar enhet,
kommer Bluetooth®-indikatorn att blinka med vitt sken och anslutas till de tva
senast synkroniserade enheterna. Du hor "Batteri <nummer> procent. Anslutet till
<enhetsnamn>" Bluetooth-indikatorn lyser med fast vitt sken.
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KONTROLLKNAPPAR

Med knappsatsen kan du satta p& hogtalaren och kontrollera hogtalarens funktioner for
uppspelning, volym och hogtalartelefon.

Obs! Dessa funktioner fungerar inte pa vissa enheter.

Strémbrytare

Bluetooth®- [/ [ Knapp fér
knapp indatalage

Minska volym : Oka v'olym

Flerfunktionsknapp
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KONTROLLKNAPPAR

Med flerfunktionsknappen kontrollerar du musikkallor och hogtalartelefonssamtal pa
den barbara enheten fran hogtalaren.e @

Funktioner for medieuppspelning

Funktion Atgérd

Spela Tryck p& knappen e @ e.
Paus Tryck p& knappen e @ e.
Obs! |indatalage trycker du pa « @ ¢ for att stanga av
ljudet (se sidan 22).
Hoppa framét till nasta spar Tryck pa « @ o tvé ganger.

Hoppa bakét till foregdende spar Tryck pa « @ e tre ganger.

Samtalsfunktioner

Funktion Atgiird

Ringa ett samtal Tryck och hall ned o ® » fOr att aktivera rostkontroll pa den
barbara enheten. Se "Atkomst till réstkontrollen”.

Véaxla ett samtal fran Tryck och hélined e @ e.
hogtalartelefonen till den
barbara enheten.

Besvara ett samtal Tryck pa knappen e @ e.
Avvisa ett samtal Tryck och hélined e @ e.
Avsluta ett samtal Tryck pa knappen e @ e.
Stanga av/satta pa ljudet Tryck och héll ned = och + samtidigt.

Tryck och hall ned en géng till for att aktivera ljudet.

Vaxla mellan samtal Tryck pa « @ ¢ i samtal for att besvara ett andra samtal.
Tryck pa » @ o tva ganger for att vaxla mellan samtalen.

Atkomst till réstkontrollen

Hogtalarmikrofonen fungerar som en mikrofon for din smarttelefon. Anvand e @ e pa
hogtalaren for att aktivera roststyrningen pa din mobila enhet for att ringa/ta emot
samtal, f& reda pa vadret, resultatet i en match och mycket annat.

Tryck och hall ned « @ « for att aktivera rostkontroll pa enheten. Du hor en ton som anger
att réstkontrollen ar aktiverad.

Rostaviseringar

| hégtalaren identifieras uppringaren (nar det ar mojligt). Om du vill inaktivera
funktionen ska du ga till sidan 16.
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STALLA IN ROSTANVISNINGAR

Rostanvisningar vagleder dig igenom Bluetooth®-synkroniseringen och
anslutningsprocessen.

Forinstallerade sprak

- Engelska - Tyska - Koreanska - Svenska - Polska
- Spanska - Mandarin - ltalienska - Nederlandska
- Franska - Japanska - Portugisiska -« Ryska

Vilja ett sprak

1. Tryck pa - eller + for att rulla i spraklistan.

2. Nar du hor ditt sprak trycker och héaller du ned flerfunktionsknappen ¢ @e.

Du hér en ljudsignal och “Klar for synkronisering”.

Andra sprak

1. Hall ned = och knappen for indatalage © samtidigt tills du hor det forsta
sprakalternativet lasas upp.

2. Tryck pa - eller + for att rulla i spraklistan.

3. Nar du hor det sprak som du vill anvanda trycker och héller du ned « @ e tills du hor
en ljudsignal och "Anslutet till <namnet pé den barbara enheten>.

Inaktivera rostmeddelanden

Tryck ned = och + samtidigt tills du hor "Voice prompts off” (rdstanvisningar ar
inaktiverade).

Obs! Upprepa proceduren for att aktivera rostanvisningar pa nytt.
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BLUETOOTH®-TEKNIK

Den tradlosa Bluetooth’~tekniken kan du anvanda for att stromma musik fran barbara
enheter som exempelvis en smarttelefon, surfplatta eller dator. Innan du kan stromma
musik fran en barbar enhet maste du forst synkronisera enheten med hogtalaren.

Valja synkroniseringsmetod

Du kan valja att synkronisera enheten med hjalp av den tradlésa Bluetooth-tekniken
eller med NFC-kommunikation (Near Field Communication).

Du kan aven anvanda appen Bose® Connect for att synkronisera den barbara enheten
(se sidan 10).

Vad ar NFC?

NFC ar en teknik som anvands i barbara enheter for att etablera en tradlos
kommunikation med en annan barbar enhet genom att helt enkelt I&ta de bada
enheterna vidréra varandra. | bruksanvisningen for din enhet finns information om din
modell har st6d for NFC-kommunikation.

Gor s har om din enhet inte har stod for Folj anvisningarna for "Synkronisera din
Bluetooth-synkronisering via NFC ellerom du | barbara enhet” pa sidan 18.
ar osaker:

Gor sa har om enheten har stdd for Bluetooth- | Folj anvisningarna for "NFC-synkronisering av
synkronisering med NFC-kommunikation: barbar enhet” pa sidan 19.

Obs! Om din enhet har stéd for Bluetooth-synkronisering med NFC-kommunikation
kan du valja bada metoderna.
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BLUETOOTH®-TEKNIK

Synkronisera din barbara enhet

Nar du satter pa hogtalaren forsta gdngen, kommer den automatiskt att soka efter din
barbara enhet.

1. Aktivera Bluetooth®-funktionen p& din enhet.

Tips! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis p&4 menyn Installningar.

2. Valj hogtalaren Bose® Revolve SoundLink® i enhetslistan.

—
/
(" muEroort

Nar enheterna synkroniserats hor du "Anslutet till <den bérbara enhetens namn>"
och Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast vitt sken.

Obs! Synkronisera en annan enhet (se sidan 20).
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BLUETOOTH®-TEKNIK

NFC-synkronisering av barbar enhet

Obs! Nar du satter pa hogtalaren forsta gingen, ska du kontrollera att ett sprék har
valts innan du synkroniserar den barbara enheten med NFC.

1. L&s upp den barbara enheten och aktivera Bluetooth®- och NFC-funktionerna.
| bruksanvisningen for enheten finns mer information om dessa funktioner.

2. Knacka med NFC-enhetens kontaktpunkt mitt p& ovansidan pa hogtalaren.
Malomradet ar Bose®-logotypen.

Du kan nu fa en fradga om du vill godkanna synkroniseringen.

Nar enheterna synkroniserats hor du "Anslutet till < den barbara enhetens namn>"
och Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast vitt sken.
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BLUETOOTH®-TEKNIK

Synkronisera ytterligare en barbara enhet

Du kan lagra upp till tta synkroniserade barbara enheter i hogtalarens
synkroniseringslista.

- Tryck och hall ned Bluetooth®-knappen (’B) tills Bluetooth-indikatorn blinkar med
blatt sken och du hor "Ready to pair another device” (Klar for synkronisering med
annan enhet). Synkronisera enheten med hogtalaren (se sidan 18).

- Se "NFC-synkronisering av barbar enhet” pa sidan 19 om den barbara enheten har
stod for synkronisering med NFC-kommunikation.

Koppla fran en enhet

- Stang av Bluetooth-funktionen pa enheten.

- Om enheten har NFC-st6d, knackar du NFC-kontaktpunkten pa enheten mot mitten
av ovansidan av hogtalaren. Malomradet ar Bose®-logotypen.

Ateransluta en enhet

Nar hogtalaren satts pa kommer den att forsoka ateransluta till de tva senast
anslutna enheterna.

Obs! Enheterna maste finnas inom tackningsomradet och vara paslagna.

Om enheten har NFC-stod, knackar du NFC-kontaktpunkten p& enheten mot mitten av
ovansidan pa hogtalaren. Malomradet ar Bose-logotypen.
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HANTERA FLERA ANSLUTNINGAR

Hogtalaren kan lagra upp till atta synkroniserade barbara enheter i synkroniseringslistan
och den kan vara aktivt ansluten till tva barbara enheter samtidigt.

Obs! Du kan endast spela upp ljud frdn en enhet i taget.

Identifiera anslutna barbara enheter

Tryck pa Bluetooth®-knappen 3} for att hora vilka enheter som fér narvarande ar anslutna.

Vaxla mellan tva anslutna enheter

1. Pausaljudetiden forsta enheten.

2. Spela upp ljudet i den andra enheten.

Ansluta till en tidigare synkroniserad enhet

1. Tryck pa R for att hora vilken enhet som for narvarande ar ansluten.

2. Tryck pa % inom tva sekunder for att ansluta till nasta enhet i hogtalarens
synkroniseringslista.

3. Upprepa detta tills du hor ratt enhetsnamn.

Du hér en ton som anger att rostkontrollen ar aktiverad.

4. Spela upp ljudet i den anslutna enheten.

Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren

1. Tryck pa 3 i tio sekunder tills du hér "Bluetooth® device list cleared (Bluetooth-listan
med enheter ar rensad). Klar for synkronisering.”

Alla enheter tas bort och hogtalaren ar klar att synkroniseras med en ny enhet.

2. Tabort hogtalaren fran Bluetooth-listan pa enheten.

Anvanda Bose® Connect-appen

Du kan aven hantera flera anslutna enheter med hjalp av appen Bose® Connect
(se sidan 10).
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TRADBUNDNA ANSLUTNINGAR

Du kan ansluta ljudutgangen pa en smarttelefon, surfplatta, dator eller annan typ av
barbar enhet till AUX-ing&ngen eller mikro-B USB-kontakten.

Ansluta 3,5 mm stereokabeln

Du kan ansluta en 3,5 mm kabel med stereokontakt (medféljer €j) till AUX kontakten.

1. Anvand 3,5 mm stereokabeln for att ansluta den barbara enheten till AUX-kontakten
pa hogtalaren.

=

2. Sla p& hogtalaren genom att trycka (/) pé strémknappen.

3. Tryck ned och slapp upp knappen for indatalage € nar du hér "AUX-audio”.

Ansluta USB-kabeln

1. Anvand USB-kabeln nar du ansluter enheten till mikro-B USB-kontakten pa
hogtalaren.

[

/ = =
& /9«‘:

2. Tryck pa knappen () pahoégtalaren.

3. Tryck ned och slapp upp ©® nar du hor "USB-audio”.
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ANVANDA BATTERIET NAR DU ANVANDER ENHETEN

Batteriets skyddslage

Nar hégtalaren ar urkopplad och inte anvands under en tredagarsperiod, och
med en aterstdende laddningskapacitet som understiger 10 %, forsatts batteriet i
stromsparlage. Du ateraktiverar hogtalaren genom att ansluta den till en stromkalla.

Nar den inte anvands bor den forvaras pa ett svalt stalle.

TANK PA: Hogtalaren ska inte forvaras under langre tidsperioder nar batteriet ar
fulladdat eller nar batteriindikatorn == blinkar med rott sken.

Installningar for automatisk avstangning

Hogtalaren stangs av efter 30 minuter om inget ljud kommer frdn den och nar
foljande anvands:

- Batteri eller vagguttag anvands vid AUX-anslutning.

- Batteri anvands vid Bluetooth®-anslutning.

Inaktivera automatisk avstangning

1. Tryck ned + och knappen for indatalage © samtidigt.

Du hoér "Auto-off disabled” (Automatisk avstangning ar inaktiverad)

2. Upprepa funktionen for att ateraktivera automatisk avstangning.
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STATUSINDIKATORER

P& ovansidan av systemet finns ett antal indikatorer som visar systemets status.

Batteriir)dikator

Bluetooth®-
indikator

Ingangs-
indikator
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STATUSINDIKATORER

Batteriindikator

Visar batteriets laddningsniva. Varje gdng du satter pa hogtalaren visar batteriindikatorn
[==} nivan i tvd sekunder och dessutom hors en réstanvisning som anger
laddningsnivan.

Om du vill kontrollera batteriets laddningsnivéa ska du trycka och hélla ned
strémbrytaren (/) itre sekunder och kontrollera [==p.

Obs! Batteriprestandan varierar med vad som spelas upp och hur hégt ljudet ar
under uppspelningen. Vid normal anvandning racker batteriet i hogtalaren upp
till 12 timmar.

Indikator, aktivitet ‘ Systemlage

Lyser med fast gront sken Mellan till full laddning
Blinkar gult Uppladdning

Fast gult sken Halvladdat

Blinkar med rott sken Behdver laddas upp

Bluetooth®-indikator

Visar anslutningsstatus for en barbar enhet.

Indikator, aktivitet ‘ Systemlage

Blinkar blatt Klar fér synkronisering
Blinkar med vitt sken Ansluter
Fast vitt sken Ansluten
o = -
Ingangsindikator

Visar anslutningsstatus for en enhet som ar ansluten med en AUX- eller mikro-B
USB-kabel.

Indikator, aktivitet ‘ Systemlage

Fast vitt sken Hogtalaren ar klart for att spela upp innehall fran en enhet

Mer information om hur du anvander en kabel for att ansluta en enhet finns p& sidan 22.
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SYNKRONISERA TVA BOSE®-HOGTALARE

Du kan synkronisera dina Bose®-hogtalare med Bose Connect-appen (rekommenderas)
eller hogtalarens kontrollknappar sé att de kan anvandas samtidigt i foljande lagen:

- Partylage (vanster och hoger hogtalare spelar upp samma innehall)

- Stereolage (vanster och héger hdgtalare spelar separat)

Detta kan stallas in med Bose® Connect-appen (rekommenderas) eller hogtalarens
kontroller.

| Bose bruksanvisning for din enhet finns information om din andra hégtalare har stéd
for dessa lagen.

Synkronisera hogtalaren med appen
Bose® Connect (rekommenderas)

Mer information finns i Bose Connect-appen.

Synkronisera hogtalarna manuellt

Om du inte har tillgang till appen Bose Connect ska du folja anvisningarna har nedan.

Partylage
1. Kontrollera att bada hogtalarna ar paslagna.
2. Kontrollera att en hogtalare ar ansluten till den barbara enheten.

3. Tryck och héll ned Bluetooth®-knappen % och + samtidigt pa hogtalaren som ar
ansluten till enheten.

4. Slapp upp knapparna nar du hor "Press the Bluetooth and volume down
buttons simultaneously on a second Bose device” (Tryck ned Bluetooth®- och
volymknapparna samtidigt pa den andra Bose-enheten).
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SYNKRONISERA TVA BOSE®-HOGTALARE TILL VARANDRA

. Slapp upp knapparna nar du hér en ton.

Efter 10 sekunder hor du "Partylage” fran bada hogtalarna samtidigt. Partylaget ar nu
aktiverat. Du kan nu spela upp ljudet unisont fran enheten.

Placera hogtalarna enligt foljande for att f& optimala forhallanden:

- I'samma rum eller samma omrade utomhus

« Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dem

Obs! Prestandan varierar beroende pa vilken barbar enhet du anvander, avstandet
och den omgivande miljon.

Stereolage

Konfigurera hogtalarna for partylage (se sidan 26).

. P& en av hogtalarna trycker du pa % och + samtidigt.

. Slapp upp knapparna nar du hor "Stereolage”. Du hor nu "Vanster” fran den vanstra
hogtalaren och "Hoger” fran den hogra.

Stereolaget ar nu aktiverat. Du kan nu spela upp ljudet i stereo fran enheten.
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SYNKRONISERA TVA BOSE®-HOGTALARE TILL VARANDRA

4. Placera hogtalarna enligt foljande for att f& optimala forhallanden:
- I samma rum eller samma omrade utomhus
- Hogst 3 meter fran varandra och inga hinder mellan dem

- Samma avstand till hogtalarna fran dig

Obs! Prestandan varierar beroende pa vilken barbar enhet du anvander, avstandet
och den omgivande miljon.

Vaxla mellan party- och stereolaget

Tryck och hall ned Bluetooth®-knappen $ och + samtidigt pa hogtalaren.

Inaktivera party- och stereolaget

Gor ndgot av foljande pa en av hogtalarna:
- Tryck ned 3 tills du hor "Bose-hogtalare olankad”.

- Tryck och hall ned flerfunktionsknappen « @ « och + samtidigt tills du hér "Bose-
hdgtalare olankad”.

- Sla p& hogtalaren genom att trycka pa strombrytaren (/).
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengoring

- Rengor utsidan pa hogtalaren med en mjuk, fuktig trasa (endast vatten).

- Anvand inte spray i narheten av hogtalaren. Anvand inte I6sningsmedel, kemikalier
eller rengéringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

- Latingen vatska komma in i ndgra 6ppningar.

Kundtjanst

Mer hjalp om hérlurarna finns har:
- Besok: global.Bose.com/Support/SLR

- Kontakta Bose® kundtjanst. Se adresslistan som finns i kartongen.

Begransad garanti

Hogtalaren tacks av en begransad garanti. Mer information om den begransade garantin
finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Teknisk information

Inspanning: 5V -——

Instrom 16 A
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FELSOKNING

Om du far problem med Bluetooth®-hogtalaren:
- Kontrollera batteriindikatorn [==} (se sidan 25). Ladda hogtalaren vid behov.
- Se till att alla kablar ar korrekt anslutna.

- Kontrollera laget for statusindikatorn (se sidan 25).

- Placera hogtalaren enligt riktlinjerna (se sidan 12).

- Kontrollera att den barbara enheten har Bluetooth-stod eller NFC-synkronisering

(se sidan 17).

Om du inte kan I6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera symptom
och ta del av I6sningar till vanliga problem. Kontakta Bose® kundtjanst om du inte kan

|6sa ditt problem.

Vanliga l6sningar

| féljande tabell visas symptom och majliga I6sningar till vanliga problem.

Symptom ‘ Losning

Ingen strém
(batteri)

Batteriet kan vara i skyddslage eller urladdat. Anslut den till ett eluttag.

Batteriet laddar inte

Kontrollera att du anvander Bose USB-kabel och USB-adapter.
Anslut USB-laddningskabeln till en annan USB-adapter.
Anvand en annan USB-kabel.

+ Anslut till en annan strémkalla.

Hoégtalaren
synkroniserar
inte till den
barbara enheten

- Sténg av Bluetooth-funktionen pa den barbara enheten och satt sedan
pa den igen. Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-listan p& enheten.
Synkronisera enheten pa nytt.

Synkronisera en annan enhet (se sidan 20).

Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren (se sidan 21). Synkronisera
enheten pa nytt.

Aterstall hégtalaren (se sidan 32).

Hoégtalaren kan inte
NFC-synkroniseras

L8s upp enheten och aktivera Bluetooth- och NFC-funktionerna.

Knacka med NFC-enhetens kontaktpunkt pa baksidan av enheten mot
ovansidan pa hogtalaren.

Ta ut enheten ur fodralet.
Kontrollera att ett sprak har valts (se sidan 16).

Anvand Bluetooth for att synkronisera enheten (se sidan 18).

Bose-hogtalare
synkroniseras inte
ihop manuellt

Ladda ned appen Bose Connect for att fa ytterligare ett satt att
synkronisera Bose-hdgtalarna (se sidan 10).
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FELSOKNING

Symptom ‘ Losning

Inget ljud

Stang av Bluetooth®-funktionen pa den barbara enheten och satt
sedan pa den igen. Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-listan p& enheten.
Synkronisera enheten pa nytt.

Oka volymen pa hogtalaren, enheten och musikkéllan.

Kontrollera att rostanvisningar ar aktiverade. Tryck pa Bluetooth®-
knappen % for att héra den anslutna enheten. Kontrollera att du
anvander en kompatibel enhet.

Prova med en annan musikkalla.
Synkronisera en annan enhet (se sidan 20).

Om tva enheter ar anslutna, ska du férst pausa den andra enheten.

Inget ljud hors fran
den kabelanslutna
enheten

Satt p& enheten och spela upp musiken.
Oka volymen i hogtalaren och i enheten.

Tryck ned och slapp upp knappen for indatalage © nar lampan lyser
med vitt sken.

Anvand en annan kabel.

Anslut en annan enhet.

Dalig ljudkvalitet

Prova med en annan musikkalla.

Synkronisera en annan enhet (se sidan 20).

Om du har tva enheter anslutna ska du koppla fran den andra.
Oka volymen pé enheten.

Kontrollera enhetens ljudinstallningar.

Dalig ljudkvalitet
fran en
kabelansluten

Oka volymen i hégtalaren och i enheten.

Anvand en annan kabel.

ar anslutna)

enhet Anslut en annan enhet.

Kontrollera enhetens ljudinstallningar.
Ljud spelas upp Kontrollera att réstanvisningar ar aktiverade. Tryck pa $ for att hora
fran fel enhet anslutna enheter. Kontrollera att du anvander en kompatibel enhet.
(nar tva enheter

Pausa eller stang av musiken pa den enhet som spelar upp musiken.

Koppla fran den andra barbara enheten

Hogtalaren
stangs av

Om du anvander en kabelansluten enhet ska du 6ka volymen péa enheten.

Inaktivera automatisk avstangning (se sidan 23).
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FELSOKNING

Aterstalla hogtalaren

Vid en fabriksaterstallning rensas de barbara enheterna och sprakinstaliningarna fran
hogtalaren, och de ursprungliga instéllningarna kommer &ter att galla.

1. Satt pa hogtalaren.

2. Tryck och hall strombrytaren inne 0 i tio sekunder.
Hogtalaren stangs av.

3. Tryckpa .

Bluetooth®-indikatorn lyser blatt och du hér en réostanvisning om att valja ett sprak
(se sidan 16).
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